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L I T E R A R N A  P R I L O G A  U M E T N O S T I

N e b o  o b la č n o  skoro  je b re z  ža rka .

N a  ve je  smrek, kostan je  in p la ta ne  

obeša ve te r m egle p a jčo la n e .

Le moj ko ra k  zven i v tiš in i pa rka .

2e kom aj se ra z lo č a jo  ob ris i

g ra d u  in s to lp o v ; vse se v sivo s tap lja .

N a  tra v i zb ira  se p ri ka p lji ka p lja  

in lis tja  lisa rum eni p ri lisi.

V la k  m imo z a d rv i; n jegov  je dim  

pom ešal z m eg lo  se; ko b lisk so mimo 

z b e ža le  č rke : Bukarešta— Rim.

Č ebe le  v d a lija h  b re n če : »H itim o 

in n a p o ln im o  pan je  si za  z im o!«

V prašu je  p tič  jih z ve je : »S čim , s čim , s čim?«
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P E T R R R C R

Fra n cesco  P e tra rc a  — A lo jz  G ra d n ik

O  b la že n  b o d i mesec dan  in leto 

in le tn i čas in kra j in mesto sveto, 

k je r sreča l sij me n ienih je oči 

in me ko t rob a  zveza l za vse dni.

O  b la že n a  ti p rva , s ladka  tuga , 

ko b il je A m o r mi sam o za  d ru g a  

in lok  in s tre lica , ki sem jim c ilj 

in kri srca, ki sem jo  ran jen  lil.

In b la že n e  na j b o d o  vse besede, 

ki z  n jim i k lica l n jena  sem im ena 

in vzd ih i, že lje  vse in so lze  b lede.

•
In b la že n i na j b o d o  tu d i listi,

ki v n jih  p ro s la v lja l sem jo  v misli čisti,

ki ona  v la d a  ji, d ru g a  nobena.
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F ra n cesco  P e tra rc a  — A lo jz  G ra d n ik

P ojd ite  pesmi tužne  k trd i skali, 

ki d ra g i m oj za k la d  po d  zem ljo  skriva, 

zo v ite  n jo , ki jo  nebo z rca li, 

če p ra v  njen p ra h  tu v  č rn i jam i b iva .

Povejte ji, da  več ne m orem  p lu ti 

po  strašnem  m orju tem, d a  berem  muden 

nje liste, ki po  p o ti so posuti 

in da  za n jo  ko rakam  truden, truden.

O  nji kram ljam  le, m rtvi a li ž iv i, 

p o p re j še ž iv i, z d a j neum rljiv i, 

da  b i spozna l in vz lju b il jo  ta  svet.

N a  čas naj paz i, ko p ri nji bom  spet, 

ker d a le č  ni, na j p rid e  mi naspro ti 

in pe lje  s sabo  po  nebeški po ti.
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Francesco  P e tra rc a  A lo jz  G ra d n ik

N a  kterem  nebu, v k le r i m isli, vzo re  

n a ra va  ta jn o  vase je  sp re je la  

za njen o b ra z , ki v njem nam je ho te la  

p o ka za ti, ka j se tam  g o ri m ore?

Kje n im fa  v v iru , kje b o g in ja  v ga ju , 

o b  zo ri sp le ta  takšne z la te  lase?

Kje srce takšen č a r spre jem a vase?

Vse to  ž iv lje n je  m oje  v o d i h kra ju.

Božanski lik zam an si č a ra l bo, 

kd o r v id e l ža ra  v n jenih ni očeh, 

ko jih o b ra č a  v ž e lji h repeneč i.

N e  ve, kako  lju b a v  m ori in leči, 

kd o r še ne ve, kako  h lep i, kako  

s la d a k  njen g o v o r je, še sla jši smeh.

F ra n ce  P re še ren  — U m b e rto  U rb a n i

C o rre va  il tre n ta tre  d e lT O tto ce n to  

da l lie to  is tante  in cui so p ra  Betlem me 

a ve a  1'osanna a n g e lico  ann un c ia to  

che  la trem enda  no tte  e ra  fin ita .

Era sa b a to  santo. A  v is ita re  

tu tti i c ris tian i a n d a v a n o  i sepo lcri. 

V is ita te  le chiese d i Lubiana, 

g iunsi a T rnovo  verso le o re  d iec i.

T rnovo , lu o g o  d i fa ta l m em o ria l 

N a c q u e  co la  la m ia d isavven tu ra  

d i due p u p ille  d a lla  pu ra  fiam m a.

Q u a n d 'e lla  e n tro  nel tem p io  illu m in a to  

nel cuo r mi ca d d e  una sc in tilla  a rd e n te  

che spegner non p o tra  nessunna fo rza .

Je o d  vese l’ga  časa tek lo  le to, 

kar v Betlehemu a n g e ljce v  hosana 

je  o zn a n ila , da  je noč končana , 

d v a k ra t deve ts to  tr i in tr idese to .

Bil ve l'k i teden  je ; v so b o to  sveto, 

ko v a b i m o lit b o ž ji g ro b  kris tjana , 

po  cerkvah  tvo jih  hod il sem, L jub ljana !

V T rnovo , tja  sem uro  šel deseto.

T rn o v o l k ra j nesrečnega imena,- 

tam  meni je b ilo  g o rje  ro jeno  

od  dveh očesov č is tega  p lam ena .

Ko je s to p ila  v cerkev razsve tljeno , 

v srce mi p a d la  iskra je o g n je na , 

ki vgasn it' se ne d a  z m očjo  nobeno .
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J a rc

O d  o n k ra j je p o trk a l spom in —  

m oj m rtv i oče  me je o b iska l:

»P okoplji me vnov ič , g lo b lje  m oj sin!

P rem alo ste nam e nasuli prsti.

Kako, o kako  to  bo li, b o li!

K a terih  jezdecev  kon ji b i jo 

trd o  na to  posvečeno zem ljo?«

*

V o b ra z ih  iščem s e . . .  Daj, d a j mi ro ko ! 

Če dva, t r i j e . . .  O , kje ste, kam ste šli? 

Vsak zase vase, v n e d o g le d  s trm i. . .  

Kako, kako  m o lčan je  je š iro ko !

Poslušam p re j neznano  mi tiš ino, 

ki smo v ze len ih  le tih  jo  k lica li 

zam an , ko t m ladec, ki se s sm rtjo  šali 

še b re z  srca za  moško bo leč ino .

G re  m rtvih d ih  skoz duše? Z da j ta ko  je 

ko t v tisti noči, ko  je Bog umrl.

N am  se čas p re trg a l je na dvo je ,

N am  se zvok je v gluhem  kriku strl.

L e o p o ld  S ta n ek

c/o.lo m a

N a  sončno stran, 

ves nasm ejan, 

trd n o

naš dom  sto ji, 

be li se v jasni dan .



Čuj, sosed, b ič , 

to  je  naš g r ič ; 

g a  ni

oskrun il še z n o g o  

in g a  ne b o  b ir ič !

Čuj b ič , m ejaš, 

to  o ča  naš 

v m eg lo

z a v it  če z  p la n  h iti 

in z d i se b o g a ta š .

In m a te r g le j, 

o tro k  ji ne prešte j, 

vse d n i

za  n jih  in za  ze m ljo  

trp i —  te lo  p o g le jI

N a  sončno  stran , 

ves nasm ejan , 

trd n o

naš dom  s to ji, 

d e h ti svet ra z o ra n .

Č uj, sosed, b ič , 

to  je naš g r ič ; 

če  b i

p re s ta v il mu m e jo  —  

p o b ra l te  b o  h u d ič !

Vstane, g re  na n jiv o  iz  vasi 

km et o b  u ri z g o d n ji,  z la t i —  

na o b z o r ju  d a ljn je m  m la d i dan  

z  z a r jo  se in soncem  b ra ti.

«
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Č aka d o b ra  m ati zem lja  nanj, 

k liče  ga  p o lje  š iroko, > 

d a  izo r je  g ru d o , poškrop i 

z zno jem , zrn jem  jo  g lo b o ko .

In zastav i v ro d n o  zem ljo  p lug  —  

škrip lje  lem ež, b ra zd e  reže, 

a škrjanček d ro b n i s pesm ijo  

mu p ri de lu  svetem streže.

Za drevesom  s topa  tih o  kmet, 

o rje , o rje  zem ljo  črno  

in ob je m a  g o rk o  jo  z očm i, 

seje seme v n jo  srebrno.

Kot svetn iku mu ža ri o b ra z , 

v ve tru  sivi las mu veje, 

ko zam iš ljen  v d e lo  m eri pot, 

u pan je  srce mu gre je .

Saj je veren h lapec  S tva rn ikov  —  

njemu v  čast pose je  zrn je, 

da  iz  zem lje  v zk lije  spet na dan 

in mu trud  in d e lo  vrne.

Ju tro  z  roso h la d n o  jih rosi, 

dahne  Bog na setve m lade  —  

in b o h o tn o  vse oze len i, 

cve t se zg rne  na livade .

In vse k lije , raste, žu b o ri 

s klasjem  n jiva  se za g rin ja , 

v ža rk ih  b isern ih  d o  sinjih d a lj 

ž ito , p o lje  se sprem in ja .

In na sve tega  Telesa dan 

za p la m te  b a n d e ra  rdeča  —  

skoz pšen ico g re  p roces ija , 

m oli sren ja  vsa g o re č a :

»B lagoslov i, O če , p o lja  nam, 

da  bo  p o ln o  vse in zd ra vo , 

na j k ro ta k  nebeški b o  o b la k ,

Teb i klas zo ri na j v s lavo !«
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Ko pa kresna ro ža  d o z o ri, 

p o z la ti se kmetu n jiva , 

rdeča  lica  za ž a re  žen jic , 

og las i se pesem ž iva .

O d  o b z o r ja  čez p o le tn o  p lan  

b o ž ja  s lava  se raz liva , 

in v m o litv i sk lon i d o  zem lje  

km etova  se g la va  siva.

O č i so p o ln e  še o b ilja  nežnih 

skrivnosti, z a g o re lih  n im f po d  hrasti, 

nak ita  sončnega  v  neskončni ve ličasti 

in vodn ih  ig e r v k ra jin ah  ob režn ih .

A vem, da  je že konec v roč ih  d ihov  

ra zg re tih  prsi in p re d rzn e  luči, 

ko d ram im  se v jesen, sem ves še n jihov. 

P o ljub p reg rešn ih  ustnic, še e n k ra t me zm uči!

V sam otnem  vrtu žd im  in v id im  ž ivo  

p o le tje  iti po  z a h o d a  s ledi 

in po d  veče r grem  tih o  sest k rezed i, 

ki po  dež ju  d iši ko žena  za p e ljiv o .

Ju tran ja  rosa d ru ž i se z veče rno  

k o t ju tra n ji nem ir s tesnobo  v noči, 

m arje tice  so z a d n jik ra t s to te rno  

upan je  d v ig n ile  v p reš ibk i m oči.

O h o la  sončn ica  vsa p o č rn e la  vene, 

v o tlijo  p tice  jo  izp o d  neba 

ko t s lu tn je  d ra g o c e n i sad srca, 

da  se mi stiska o d  te g o b e  ne izrečene.

J o že  U d o v ič
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D u šan  L ud v i

(Um e d e č im  ’

M o ji prsti več ne g o vo re  

z n jen im i o trošk im i rokam i, 

za  p o lju b  —  kot nekda j —  čez meje 

svo jih  že ljn ih  usten ne p o d a  mi.

Z da j v tem o le tračn ice  po jo .

Z vezde  s kon ji z la tim i p e lja jo  

svoj p o z d ra v  čez p o ln o čn o  nebo, 

s h repenen jem  na jin im  k ram lja jo .

Jedko  bo l sem v sebi za o k ro ž il 

in jo  v ve likem  o b o ku  sp rož il 

v k rilo  tv o je g a  p riča ko va n ja .

Z da j spet g la d n i prsti in srce 

s tvo jim i rokam i g o vo re  —  

o  p re va ra  —  saj le misel san ja !

O d k a r  je  v temnem  starem  gozdu  

za d n ja  kukav ica  pe la , 

d a  deca  je zam akn jena  strm ela 

in šla za  n jenim  glasom  

ka ko r v d a ljn e  kra je  

iz vasi —

po m la d  je o b  studencih 

z d a vn a j o d c ve te la  . . .

Potem nele so noči, 

g lo b o k e  in srebrne 

kako r med g o ra m i jezera .

A n to n  V o d n ik
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Za nam i

z a p rla  so se v ra ta  v tih i hram . 

N a z a d n je  smo os ta li sami 

z lju b e č im i ženam i, 

ki so prsi jim  trudne  

in težke

ka ko r sad p re d  že tv ijo .

Sed im o k rog  z a d n je g a  o g n ja , 

ki neme roke  nam z la t i . . .  

Ponoči sneg zam el b o  g a je  —  

a neko ju tro  

nova  pesem nas zbud i.

Vso noč p ričaku jem  

p rve g a  svita  nad  vo d a m i,

’ da  g re  van je , da  jih vzd ra m i, 

da  se iz  g lo b in  za le ske ta jo  

v nas, ki smo še vedno  

tem ni in sami.

Da se p r ib liž a jo  

s preč is tim i, sreb rn im i v a lo v i 

našim v rtovo m  —  in m račn i k rov i, 

ki v  n jih  naše sanje b ede  in m edle , 

b o d o  od  njih  z a s ija li 

do  za d n je  meje.

Tam b o d o  d v ig n ile  g la ve  

njih  sestre —  ih te le , strm ele 

v  p r ih a ja jo č i šum v e tro v : 

kdo  jih k liče , kdo  jih  v a b i 

skozi o g n je  ju tra  

v novo  p o m la d  svetov?

A n to n  V o d n ik

10



A n to n  V o d n ik

N o c o j je veče r ta ko  v e l ik . . .

O , kako  p riha ja m  iz neznanosti 

skozi v rtove , ki v n jih mrtvi 

ob  studencih  g le d a jo  na m okre zvezde  

in g re d o , z  rokam i razsve tljen im i, 

d o  p rve g a  z a m o lk le g a  zvon je n ja  

iz  kdo  ve ka te re  vasi —

ki v nje j b rn i izd a vn a  

in še mu konca  n i . . .

Z m enoj h iti

a n g e l-p o p o tn ik  v črne  g o re  

—  iz  kdo  ve ka te re  vasi —

M a r iji vest o z n a n i t . . .

K a d a r se mesec ob rne ,

tisoč žena  ga  v san jah z a g le d a :

S sreb rn im i rokam i

u p o g n ile  smo zve zd e  nad T vo jo  g la vo , 

in Ti se ne m oreš spom niti 

im ena našega —

M a rija , lju b a  soseda!

N o c o j na j se stihi o  g ro fu  g lase, 

ki b iva l nekoč je v tem g ra d i, 

k je r vnuku na čast zd a j ko za rc i zvene, 

nevesti p re le p i in m ladi.

N a  svetih bo jišč ih  p re liva l je kri 

in ko se je  v rn il, ovenčan  s častm i, 

g le j, kon ja  raz jaše  in v g ra d  svoj strmi. 

Z id o v je  na h ribu  je sta lo , 

vse d ru g o  z g u b lje n o , p ro p a lo .

G o e th e  — P ave l G o lia
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U b o g i g ro fič , saj še s labše dom a 

je  kako r na bo jn ih  p o lja n a h , 

p o  h la d n ih  hodn ik ih  ti ve te r d iv ja  

in pleše po  p ra zn ih  sobanah .

A  ka j na j v te j noči jesenski s torim ?

2e slabše sem spa l, tu d i z d a j p o trp im .

Vse d o b ro  bo  spet, ko se z ju tra j zbud im .

S poč ijm o  se sred m esečine 

na po s te lji b re z  poste ljn ine.

In kom aj se span ju  p re d a  ves vo lja n , 

po d  p o s te ljo  neka j se zgane.

U b o g a  p o d g a n a , šepeče zaspan, 

nem ara  že  d o lg o  b re z  h ra n e l 

A  g le j tam  p riku p n e g a  peden j m oža, 

o b  d ro bnem  mu boku  sve tilka  b ing lja , 

p re d  g ro fo m  govo rn iško  z roko  v ih ra  

in z a d re g o  vse hiše mu riše.

G ro f spa l b i že  rad , če ne spi še.

Tu g o ri smo p ire  s la v ili ves čas, 

o d k a r  si odše l nam p o  sveti, 

ker m islili smo, da  si d a le č  od  nas, 

smo hte li p ra v k a r spet zače ti.

In če v te j d v o ra n i pustiš nam ob las t, 

z a ra ja m o  h rupno, da  slast bo  in strast, 

b o g a ti in b rh k i nevesti na čast.

G ro f  v san jah p rije tn ih : Bog s ta b o , 

ves p ro s to r vam  je na p o ra b o .

P rije zd ijo  tr ije  kon jik i na p lan , 

d o z d a j so p o d  po s te ljo  sta li, 

za  njim i p ritlika vce v  z b o r raz ig ra n .

K ako so n o rča v i in z a li!

In sprem stvo in b a la  na urn ih  vozeh, 

da  vse m ig o ta  ti in pleše v očeh.

N a v a d a  je  ta  le v kra ljevsk ih  g radeh .

N a z a d n je  v koč iji se z la ti 

p r ip e lje  nevestica  s svati.

Z da j urno  in ročno  spuste se v g a lo p , 

vse po je , se smeje, hohoče , 

in v plesu poskočnem , da  stresa se strop, 

o b je m a jo  lju b ice  vroče .
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To p iska in vriska, zvo n k lja  in zven i, 

se v ije  in v leče, šum i in šušti, 

d rsk lja  in p o k lja  in p rask lja  in hrešči. 

G ro f g le d a  ko v m rz lic i b la zn i 

ta  ra j in te  čudne p rikazn i.

Ropoče, k lopoče , ra g lja  d ir in d a j 

k rog  m iz in k lo p i o b  razsv iti, 

vsak hoče razkošno  za  m izo sedaj 

se z lju b ic o  ž la h tn o  gostiti.

K lobas čisto m ajhn ih , g n ja ti p rineso, 

pečenke  in r ib  in p e rja d i na to , 

in venom er to č ijo  v ince  s ladko.

V ih ra va  in bučna z a b a va  

napos led  vsa v pesmi o d p la va .

Kaj b ilo  potem  je? N a j, p reden  povem , 

u tihne vriščeče v rven je !

Kar v san jah je g le d a l ga  sprem i potem  

z nevesto v resnično ž iv lje n je :

T ro b a če v  in pevcev zveneč i ko ra l, 

v o z il in ko n jiko v  ra z g ib a n i va l, 

in svatje  in gostje  s p o k lo n i d o  ta l, 

vse ved ro , p rija zn o , za b a vn o .

In spe t je ko t b ilo  je davno.

Kam elije  deh te  s ladko.

N a  P incio p la va  m lada  Vesna 

in š ir ijo  se srca tesna 

ko rože, ka d a r se razcve to .

M ed  p in ija m i Rafael,

z  umetnim  kistom in p a le to , 

ko t d a  b i ho te l mesto sveto 

nas lika ti na kamen bel.

S ilv in  S a rd e n k o

13



To b il b i krasen umotvor,-

Če b i nas lika l Romo A lm o, 

ko skozi va tikansko  pa lm o  

p o g le d a  v a n jo  z a d n ji zo r.

K rvavo  rdeč je  d iadem

in o b la  m ehka in ve lika  

ko t g la v a  Janeza  Krstnika 

na k rožn iku  H erodovem .

Kot ta  b i m arm or o ž ive l

in s kistom svojim  ča ro d e jn im  

očem  le p o te  m ojim  že jn im  

ta  d raže s tn i p r iz o r  o te l!

R a b in d ra n a th  T a g o re  — A lo jz  G ra d n ik  v

■ v  ■

Ko mi veliš, na j po jem , se mi zd i, mi po č i srce o d  ponosa , in zrem  ti v o b lič je  in
so lze  mi z a liv a jo  oč i.

Vse, ka r je trd e g a  in nesk ladnega  v m ojem  ž iv lje n ju , se ta ja  v s ladko  h a rm o n ijo  —  
in m oja  m o litev  razp n e  p e ro ti, k a ko r vesela p tica  na letu čez m orje.

Vem, da  ti je všeč m oje pe tje . Vem, da  se ti sam o kot pevec m orem  p rib liž a ti.
Z robom  š iroko  razp e tih  p e ro ti svo jega  speva se do tika m  tvo jih  nog , ki se jih ne 

b i upa l n iko li doseči.
O m am ljen  o d  razkoš ja  svo jega  pe tja , se iz p o z a b lja m  in zovem  p rija te lja  tebe , ki 

si m oj gospod .

♦

Kjer je duh b re z  b o ja z n i in g la v a  p o k o n c i; 
k je r je sp o zn an je  svobodno,-
k je r svet ni zrušen v d ro b c e  tesnih dom a č ih  zidov,-
k jer p r ih a ja jo  besede iz  g lo b in  resn ice ;
k je r iz te za  neu trudno  strem ljen je  roke po  p o p o ln o s ti;
k je r ni zašel jasni to k  razum a s p o ta  na pusto peščeno pus tin jo  m rtvega  o b ič a ja ; 
k je r vod iš  duha  d a lje  k š irje  in š irje  se ra z v ija jo č im  mislim in de jan jem  —  

v ta  ra j svob o de , O č e  moj, d a j, d a  se p re b u d i m o ja  d o m o v in a  I
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N iče sa r te  nisem p ro s ila ; nisem p o v e d a la  svo jega  im ena tvo jem u ušesu. Ko si 
o d h a ja l, sem sta la  m olčeča. B ila sem sam a p ri studencu, k jer je poševno p a d a la  senca 
d revesa, in žene  so b ile  že odš le  d o m o v  z rjav im i, lončen im i v rč i, po ln im i d o  roba . 
Z va le  sa me in k lica le : »Pojdi z nam i, ju tro  se že n a g ib lje  k po ld n evu !«  A li ja z  sem 
se o n e m o g la  o b o ta v lja la , v m otne misli izg u b lje n a .

N isem  ču la  tvo jih  ko rakov, ko si prišel. O č i so ti b ile  o tožne , ko so p o g le d a le  nam e; 
tvo j g las je b il truden , ko si t ih o  reke l: »Ah, že jen rom a r sem!« P lan ila  sem iz  bedeč ih  
sanj in v lila  vo d e  iz  v rča  v tvo je  sklen jene d la n i. Listje je še leste lo nad  g lavo,- kukav ica  
je p e la  iz  n e v idnega  m raka in vo n j b a b lo v e g a  cve tja  je p r ih a ja l izza  cestnega ov inka .

S ta la  sem b re z  besede in sram me je b ilo , ki si me vp raša l po  imenu. Zares, kaj 
sem s to rila  za te , da  b i me o h ra n il v m islih? A li spom in, d a  sem ti m og la  d a ti vode, 
da  pogas iš  svo jo  že jo , se bo o k le p a l m o jeg a  srca in g a  za s tira l s s ladkostjo . Ju tran je  
ure m ineva jo , p tič i p o jo  s trud n im i g lasi, lis tje  n im ovega  drevesa  šelesti nad  g la vo , 
ja z  pa sedim  in prem iš ljam  in p rem išljam .

-k

Vem, da  si m oj Bog, in sto jim  o b  s tran i —  ne vem, da  si moj, in s topim  b liže . Veni, 
da  si moj oče  in se sklonim  p re d  tvo jim i nogam i —  ne p rijem ljem  za  tv o jo  roko  kako r 
za  roko. p r ija te lja .

N e  sto jim  tam , k je r s topaš d o li in se mi da ješ  spozna ti, d a  bi te  tam  p riv il na srce 
in te  spre je l za tova riša .

Ti si b ra t med m ojim i b ra ti, a li ja z  jih puščam  v nem ar, ne de lim  z n jim i zas lužkov,
de leč  tako  vse svo je  s tebo j.

V rados ti in bo les ti ne sto jim  o b  s tran i lju d i in ta ko  sto jim  p ri teb i. S trah me je, da
bi se o d re ke l ž iv lje n ju , in ta ko  se ne p o ta p lja m  v ve lik i v o d i ž iv lje n ja .

*

Vem, da  p rid e  dan , ko se mi iz g u b i iz p re d  oč i ta  zem lja  in se ž iv lje n je  pos lov i
m olče  in p reg rn e  z a d n ji zas to r čez m oje  oči.

In ve n d a r b o d o  be d e le  zve zd e  p o  noči in ju tro  b o  vs ta ja lo  ko t p re j in ure b o d o  
na rašča le  ko t v a lo v i na m orju, b ru h a jo č i ra d o s ti in bo lesti.

Ko prem iš ljam  o tem koncu svo jih  h ipov , se p re g ra d a  h ipov  razruš i in v svitu smrti
v id im  tvo j svet z n jeg o v im i m a lovažn im i z a k la d i. D ragocen  je  n jegov  n a jn iž ji sedež,
d ra g o c e n o  je na jm an jše  n jegov ih  ž iv ljen j.

S tvari, ki sem po  njih zaston j h repene l in s tvari, ki sem jih dosege l —  ka j mi do  
n jih ! D aj, da  b o d o  res m oje stvari, ki sem jih vselej za n iče va l in zan e m a rja l.

*

D o vo lje n je  imam za  o d h o d . Recite mi zb o g om , b ra tje  m o ji! K lan jam  se vam  vsem 
in se o d p ra v lja m  na po t.

Tu v račam  k ljuče  svo jih  du ri —  in od re ka m  se vsem p ra v ica m  do  svo jega  dom a. 
Prosim vas le za pos ledn je  p r ija z n e  besede.

Bili smo sosedje za  d o lg o , a li p re je l sem več, nego sem m ogel da ti. Z d a j se dan  
svita  in sve tilka , ki je sve tila  v mojem  temnem  kotu, je ugasn ila . Povelje  je  p riš lo  in 
p rip ra v lje n  sem za  pot.
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Z A L O Ž IL A  U M E T N IŠ K A  P R O P A G A N D A  
IT A L IJ A N S K A  L IR IK A .  S L O V E N S K I P R E V O D I A L O J Z A  G R A D N IK A  L J U B L J A N A  1940.

Ena na jpom em bne jš ih  p re vo d n ih  k n j ig  z a d n jih  le t  na slovenskem  kn jiževne m  trg u  je G ra d n iko va  » I ta l i­
janska lir ik a « . P om em bnosti te izda je  se danes to l ik o  b o lj zavedamo, k o  nam je  b i lo  v  k ra tke m  času po  iz id u  
k n jig e  usojena zd ruž itev  v p o lit ič n o  in  k u ltu rn o  sož itje  z v e lik im  ita lija n s k im  narodo m . K n jig o  bo  z o d k r ito ­
s rčn im  veseljem  vzel v  roke s lehern i l ju b i te l j  pesništva, k i ne obv lada , a li vsaj v  zadostn i m e ri ne razum e
z las ti s ta ro ita lija n s k ih  l ite ra rn ih  teks tov . Izb ira  pesn ikov  v  a n to lo g ij i je  skušala b i t i  p rav ičn a  vsem
v e lika n o m  ita lija n ske  poezije , k i  im a jo  danes sve tovn i sloves od  Sv. F rančiška Asiškega, D a n te ja , Petrarce,
R afae la, M ih e la n g e la  in  T o rq u a ta  Tassa d a lje , pa d o  pesn ikov  m oderne in  n a jm la jš ih .

G ra d n ik o v i p revod i so ko n g e n ia ln i iz v irn ik o m , pesniško in  o b lik o v n o  d o v rš e n i; ze lo  le p  lite ra m o -zg o d o v in sk i 
p reg led ita lija n ske  poezije  in  b iogra fske  poda tke  o  a v to r jih  je  nap isa l k n již e v n ik  in  l ite ra rn i k r i t ik  B . B  o  r  k  o.

A N T O N  V O D N IK :  S K O Z I V R T O V E . Z A L O Ž IL A  N O V A  Z A L O Ž B A  V  L J U B L J A N I 1941. S T R . 92. C E N A
V E Z . L  18.— , BROS. L  14.50

»Ž a los tn im  rokam « in  » V ig ilija m «  je  p rav  v  dneh, k o  se je  na d vo je  p re trga la  zgod ov ina  našega naroda
v b u rn i le to šn ji v e l ik i n o č i sko ra j neopazno s led ila  tre tja  V o d n ik o v a  sam ostojna pesniška zb irka  »Skozi vrtove«. 
Z b irk a  je razde ljena v  šest tesno m ed seboj povezan ih  c ik lo v , k i nas v o d ijo  od nežn ih  osebnih razpo ložen j, 
ih te č ih  zvokov, iz redno  o b ču te n ih  ljubeze nsk ih  pesm i, pa p re ko  re lig io z n ih  ra zm iš lja n j in  p re d sm rtn ih  s lu te n j 
v  č u d o v ito  u b ra n o  h im n o  dom ač i z e m lji.  V  p r im e r i s p re jš n jim i,  je  nova V o d n ik o v a  zb irka  m nogo  b liž ja  
našemu čus tvo va n ju , m an j odd a ljena  od  vsakodnevn ih  d o e o d ko v  zunanjega sveta in  zato tem  b o lj usm erjena 
v  na jskrivnostne jše  g lo b in e  človeške duše. S t*ho  in  svečano pob ožnos tjo  o d k r iv a  obenem  vso le o o to  naših 
ta l, neba in  č loveka  in  nenehno snovan je  človeškega ž iv lje n ja  in  n jegove usodne povezanosti z ro d n im  kra jem . 
V  današn jih  razg ib an ih  časih smo resn ično  veseli vsakega pris tnega , nepotvorjenega pesniškega dela brez 
h ru p n ih  zu n a n jih  gesel, k i se p re j a l i sle j p o ra zg u b ijo  v  d n e vn ih  d o g o d k ih . V o d n ik o v im  pesm im  m ora m o  
nedvom no p r is o d it i izb ran o  m esto v naši n a jnove jš i p o e z iji in  m u  p riz n a ti naslov najč iste jšega li r ik a  v  p o ­
vo jn e m  ro d u .

Pesmi so tu d i po z u n a n ji fo rm i dog ra jene  in  j im  bo  uso jeno, da bodo  našle m esto m ed n a jb o ljš im i 
l i r ič n im i pesn itvam i našega časa. Z b irk i se tu d i s k la dno  p rilega  zunan ja  oprem a z naslovno r isb o  Staneta 
K re g a rja .
S IL V IN  S A R D E N K O : R O M A . N O V A  IZ D A J A .  L J U B L J A N A  1941. Z A L O Ž IL  O D V E T N IK  D R . ALEŠ

P E R Š IN  V  L J U B L J A N I
S to ln i k a n o n ik  d r . A lo jz i j  M e rh a r, s pesn išk im  psevdon im om  S ilv in  Sardenko, v  slovenskem  pesn ištvu n i 

neznana osebnost. N je g o v i pesn iški p o če tk i segajo še v  čas lju b lja n s k e  »Zadruge«, k je r  je  ob  ko n cu  sto le tja  
tcva riševa l z Ivanom  C a nkarjem  in  u b ira l p o ta , k i j ih  je  h o d ila  slovenska »M oderna« . Sedaj je  a v to r  pesniško 

z b irk o , k i je  izšla p rv ič  že leta 1906., na n o vo  p r ire d il p o  p rvo tnem  rim skem  ro ko p isu  in  d od a l vse pesm i, 
k i so b ile  že teda j zložene, a ra d i tesnega prostora  n iso  m o g le  iz i t i .

T a k o  je obsežni pesn iški opus, k i obsega pet c ik lo v , dosegel z a k lju č e k  k o t  ce lota in  kaže vse, v r lin e  
Sardenkovega pesniškega peresa. P reprosto , lju b k o  in  venci jo ,  p ris ten  in  isk ren  zanos in  g lo b o ka  dož ive t j?  ̂
o k o lja  Večnega mesta. Z b irk a  im a v  p o n o vn i iz d a ji svo jo  ž iv lje n js k o  p rav ico  že v  tem , ke r nam  je  na n o vo
p redstav ila  slovenskega re lig ioznega  pesn ika, nežn ih  ve rsk ih  o b č u tij.

K n jig a  se častno uvršča m ed štev ilne  tu je  pesniške zb irke , posvečene R im u , posebno vrednost j i  da jeta tu d i 
uvod na  izvrstna ka rak te rizac ija  Sardenkove pesniške osebnosti izp od  peresa o d lične ga  poznavalca našega le p o ­
s lo v ja  p ro f.  U m berta  U r b a n i j a  in  pa a v to r je v i, ob  sk le pu  k n jig e  p rv ič  o b ja v lje n i,  r im s k i l ite ra rn i s p o m in i.

B rezh ibn i t is k  v  Toscana č rkah  je  oskrbe la  U n ive rz ite tn a  tiska rna  in  li to g ra f i ja  J. 'B la z n ik a  nasled., 
d . d . v  L ju b lja n i.

P E T R A R C A  I N  L A U R A
Za le to šn jo  V e lik o  noč  je  b ila  šeststoletnica znam enitega d og odka , ko  je  b i l  le ta 1341. na rim skem  

C a m p id o g liu  s la vn i ita lija n s k i pesn ik , zače tn ik  hum anizm a Franceso P e t r a r c a  (1304— 1374) slovesno 
k ro n a n  z lo v o rje v im  vencem  in  proglašen za rim skega pesn ika, zg o d ov ina rja  in  meščana, n a jve č ja  čast, k i 
jo  je  b i l  la h k o  deležen s m rtn ik  tedan je  I ta l ije .  N e znan i u m e tn ik  nami je  v  d ro b n i m in ia tu r i o h ra n il pesn ikov 
p o rtre t te  dobe, k i ga o b ja v lja m o . Iz  iste dobe  je tu d i podoba M adone  Laure, žene U ga de Sade, k i jo  jel 
pesn ik pod obno  k o t naš Prešeren P rim čevo  J u l i jo ,  p rv ič  u g le d a l na v e lik i petek le ta 1327. v  ce rkv i sv. K la re  
v  A v ig n o n u . N je j je  posvečena znam enita zb irka  sonetov, kanco nov, ba lad in  te rc in  » II C anzoniere«, k i 
p redstav lja  eno n a jlep š ih  ljubeze nsk ih  poe z ij, po ro jene  iz  neuslišane lju b e z n i. Laura je  u m rla  le ta 1348. ko t 
m a ti ena js tih  o tro k ,  Petrarca pa je , k a k o r naš Prešeren, našel c jrugo dostopne jšo  ženo, s ka te ro  je  im e l dva 
o tro ka . V p liv  Petrarcove poezije  je b i l  zelo v e lik  ne sam o na vse ita lija n s k e  pesn ike 16. s to l.,  tem več tu d i 
na poznejše pesnike d ru g ih  k u l tu rn ih  na rodo v, p r i nas z las ti na Prešerna. Naše prešernoslovje  vsaj je 
n edvom no iz p rič a lo , da je  b i l  Prešernu g la v n i m o js te r soneta Petrarca.

R A B IN D R A N A T H  T A G O R E
D ne 7. avgusta 1941 je  u m r l v  K a lk u t i n a jv e č ji in d ijs k i pesn ik in  m is lec R. T ag ore , star 80 le t. 

R o jen  je  b i l  7. ju n ija  1861 v K a lk u t i k o t  po tom ec bogate p lem iške  ro d b in e . P osvetil se je  že zgodaj
pesn ištvu  in  je izd a l p rv i zvezek poe z ij, k o  m u  je  b i lo  š t ir in a js t le t. Po š tu d iju  v  L o n d o n u  se je  vrn iL  v
K a lk u to .  N a p isa l je  o g ro m n o  š tev ilo  pesm i in  d ru g ih  l ite ra rn ih  d e l, k i  so m u p rines la  svetovno slavo. 
Leta 1913. je p re je l N o b e lo v o  nagrado, ang lešk i p le m išk i naslov »sir« je  kasneje o d k lo n il,  v  znak protesta p ro t i 
A ng ležem , k i so k rva vo  z a tira li upo re  v  In d i j i .

U k v a r ja l se je  tu d i z lik o v n o  u m e tnos tjo  in  je  na p o to v a n jih  po  E v ro p i sko ra j povsod razstav lja l tu d i 
svoje s like  in  risbe.

S lovenci poznam o T ag ore ja  po  š te v iln ih  m o js trsk ih  p ro v o d ih  A lo jz a  G r a d n i k a  (P tice  se livke. 
R astoč i mesec, V r tn a r ,  Žetev, G ita n d ž a li a l i ž rtve n i spevi, D o m  in  sve t), d o č im  je  France B evk po s lo ve n il 
Povestice. G ita n d ž a li a li ž rtven i spevi, od  k a te r ih  smo v počastitev  spom ina ve likega  m isleca, neka j verzov 
p o n a tis n il i (n a tis n ila  in  za lož ila  U č ite ljs k a  tiskarna v L ju b lja n i le ta 1924.), je  eno n a jle p š ih  T a g o re je v ih  
d e l, k i  je  v z b u d ilo  v  E v ro p i na jveč je  o b ču d o va n je  in  p rav  za to  d e lo  je  pesn ik p re je l N o b e lo vo  nagrado.

S T agore jem  je  In d ija  izg u b ila  enega svo jih  n a jv e č jih  s vo jih  m ož —  pesnika, m isleca in  ro d o lju b a , k i
j ih  im a jo  tu d i d ru g i v e l ik i k u l tu r n i n a ro d i m a lo .

N O V  P R E V O D  PR E Š E R N A  V  IT A L IJ A N Š Č IN O
P ro f. U m berto  U rb a n i, znan i k u l tu r n i delavec za spoznavanje obeh sosednih na rodo v, je  prevede l Prešernov 

Sonet, k a te r i bo  tu d i o b ja v lje n  v  n je g o v i k n j ig i » P icco lo  m ondo  s loveno«, k i  bo  v  k ra tke m  izšla v  L ju b lja n i.
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